
SIGHT BASE SCREW KIT - BROWNELLS 6-48X3/8" FILLISTER HEAD
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Slotted-Head Screws For All Scope & Sight Mounting Jobs

This Kit has been extremely popular with our customers for many years. The
gunsmiths and dealers who do any type of sight work have found that they do not
like to be without it. The slotted-head screws included in the kit cover at least
99% of all scope and iron sight mounting requirements.The Screw Kit is packed
in a plastic box and contains 12 each of the most popular 18 screw sizes needed
when working with scopes or sights. It also has a pair of chrome-plated tweezers
with flat jaws for easily picking up the right screw and our handy,
Checker/Shortener Jig that makes grinding screws to the right length fast and
easy.The screws are made of high strength, forged tool steel, feature
slotted-heads and are tempered and blued to rigid specifications. We suggest
that should a screw need to be cut and fitted, it should be treated with
rust-prohibitive OXPHO-BLUE™ before it is used to give it a highly rust-resistant,
tough, blue coat to make your job look and wear better.   The kit is available to
you at a very substantial savings over the cost of buying the screws singly. It is
an opportunity to have just the right, hard-to-find sight base screw when you need
it, for only a minimal cost ... an advantage that will pay for itself time after time in
repair or installation jobs.  

Attributes

Name: BROWNELLS 6-48X3/8" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080535648
Mfr. No.:
Size: Fillister Head Screws
Quantity: 12
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 050806015210

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X3/8" FILLISTER HEAD SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK

Einleitung
Danke, dass du das SIGHT BASE SCREW KIT von BROWNELLS gewählt hast. Dieses Kit ist dafür konzipiert, dir
die notwendigen Schrauben für die sichere und effektive Montage von Zielfernrohren und Eisenvisieren
bereitzustellen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Schrauben und Werkzeuge immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe alle Schrauben und Werkzeuge vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass sie sich in gutem
Zustand befinden.
Verwende keine beschädigten Schrauben oder Werkzeuge; ersetze sie sofort.
Befolge alle in dieser Anleitung bereitgestellten Anweisungen für eine sichere Installation und Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe über Produktwarnungen informiert, indem du regelmäßig die Sicherheitsplattform der EU, Safety Gate,
überprüfst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z. B. eine Schutzbrille, wenn du mit Schrauben
und Werkzeugen arbeitest.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Achte auf kleine Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen können, insbesondere in der Nähe von Kindern.
Vermeide das Überdrehen von Schrauben, da dies das Visier oder Zielfernrohr beschädigen und potenzielle
Gefahren verursachen kann.
Verwende beim Schneiden von Schrauben das im Kit enthaltene Checker/Shortener Jig, um sichere und
präzise Ergebnisse zu gewährleisten.
Behandle geschnittene Schrauben mit OXPHOBLUE™, um Rost zu verhindern und die Langlebigkeit zu
sichern.

Anweisungen für Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber ist.
Wähle die passende Schraubengröße aus dem Kit basierend auf deinen spezifischen
Montageanforderungen.

Verwendung der Pinzette:

Nutze die verchromte Pinzette mit flachen Backen, um Schrauben leicht aufzuheben.
Stelle sicher, dass die Pinzette sauber und frei von Ablagerungen ist, bevor du sie verwendest.

Montage der Schrauben:

Richte das Visier oder Zielfernrohr mit der Montagebasis aus.
Setze die ausgewählte Schraube in das Montageloch ein.
Verwende einen Schraubendreher, um die Schraube vorsichtig anzuziehen. Vermeide das Überdrehen.

Schneiden von Schrauben (falls erforderlich):

Wenn eine Schraube gekürzt werden muss, verwende das im Kit enthaltene Checker/Shortener Jig.
Befolge die Anweisungen, die mit dem Jig bereitgestellt werden, um ein genaues und sicheres
Schneiden zu gewährleisten.
Behandle die Schraube nach dem Schneiden mit OXPHOBLUE™, um sie vor Rost zu schützen.

Abschließende Überprüfungen:

Überprüfe nach der Installation aller Schrauben, ob sie sicher sind.
Inspiziere das montierte Visier oder Zielfernrohr auf richtige Ausrichtung und Stabilität.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle unbenutzten oder beschädigten Schrauben und Werkzeuge verantwortungsbewusst.
Befolge die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Kunststoffmaterialien.
Werfe Schrauben oder Werkzeuge nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Ziehe Recyclingoptionen in
Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zum SIGHT BASE SCREW KIT wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die
auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website von BROWNELLS. Stelle immer sicher,
dass du die neuesten Informationen zu Produktsicherheit und verwendung hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Wir schätzen dein Engagement für sichere
Praktiken bei der Verwendung des SIGHT BASE SCREW KIT.
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Safety Instruction Guide for SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X3/8" FILLISTER HEAD SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK

Introduction
Thank you for choosing the SIGHT BASE SCREW KIT from BROWNELLS. This kit is designed to provide you with
the necessary screws for mounting scopes and iron sights safely and effectively. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle screws and tools with care to avoid injury.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect all screws and tools before use to ensure they are in good condition.
Do not use damaged screws or tools; replace them immediately.
Follow all instructions provided in this guide for safe installation and usage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when working with screws and
tools.
Ensure that your workspace is clean and welllit to avoid accidents.
Be mindful of small parts that can pose a choking hazard, especially around children.
Avoid overtightening screws, as this can damage the sight or scope and lead to potential hazards.
When cutting screws, use the Checker/Shortener Jig provided in the kit to ensure safe and accurate results.
Treat any cut screws with OXPHOBLUE™ to prevent rust and ensure longevity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and ensure your workspace is clean.
Select the appropriate screw size from the kit based on your specific mounting requirements.

Using the Tweezers:

Utilize the chromeplated tweezers with flat jaws to pick up screws easily.
Ensure the tweezers are clean and free from any debris before use.

Mounting Screws:

Align the sight or scope with the mounting base.
Insert the selected screw into the mounting hole.
Use a screwdriver to tighten the screw gently. Avoid overtightening.

Cutting Screws (if necessary):

If a screw needs to be cut, use the Checker/Shortener Jig included in the kit.
Follow the instructions provided with the jig to ensure accurate and safe cutting.
After cutting, treat the screw with OXPHOBLUE™ to protect against rust.

Final Checks:

Once all screws are installed, doublecheck to ensure they are secure.
Inspect the mounted sight or scope for proper alignment and stability.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged screws and tools responsibly.
Follow local regulations for the disposal of metal and plastic materials.
Do not throw screws or tools in regular household waste. Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SIGHT BASE SCREW KIT, please refer to the manufacturer's contact
details provided on the packaging or visit the official BROWNELLS website. Always ensure you have the latest
information regarding product safety and usage.

Thank you for your attention to these safety instructions. We appreciate your commitment to safe practices while
using the SIGHT BASE SCREW KIT.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS
648X3/8" CABEZA RANURADA REEMPLAZO 12 PACK

Introducción
Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS de BROWNELLS. Este kit está diseñado para
proporcionarte los tornillos necesarios para montar visores y miras de manera segura y efectiva. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y cumplir con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja los tornillos y herramientas con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el kit fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona todos los tornillos y herramientas antes de usarlos para asegurarte de que estén en buenas
condiciones.
No utilices tornillos o herramientas dañados; reemplázalos inmediatamente.
Sigue todas las instrucciones proporcionadas en esta guía para una instalación y uso seguros.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando regularmente la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar con tornillos y
herramientas.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado para evitar accidentes.
Ten cuidado con las piezas pequeñas que pueden representar un peligro de asfixia, especialmente alrededor
de niños.
Evita apretar demasiado los tornillos, ya que esto puede dañar la mira o el visor y provocar peligros
potenciales.
Al cortar tornillos, utiliza el Jig Checker/Shortener proporcionado en el kit para asegurar resultados seguros y
precisos.
Trata cualquier tornillo cortado con OXPHOBLUE™ para prevenir el óxido y asegurar la longevidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias y asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio.
Selecciona el tamaño de tornillo adecuado del kit según tus requisitos de montaje específicos.

Uso de las Pinzas:

Utiliza las pinzas cromadas con mandíbulas planas para recoger tornillos fácilmente.
Asegúrate de que las pinzas estén limpias y libres de cualquier residuo antes de usarlas.

Montaje de Tornillos:

Alinea la mira o el visor con la base de montaje.
Inserta el tornillo seleccionado en el orificio de montaje.
Usa un destornillador para apretar el tornillo suavemente. Evita apretar en exceso.

Corte de Tornillos (si es necesario):

Si un tornillo necesita ser cortado, utiliza el Jig Checker/Shortener incluido en el kit.
Sigue las instrucciones proporcionadas con el jig para asegurar un corte preciso y seguro.
Después de cortar, trata el tornillo con OXPHOBLUE™ para protegerlo contra el óxido.

Verificaciones Finales:

Una vez que todos los tornillos estén instalados, revisa para asegurarte de que estén seguros.
Inspecciona la mira o el visor montado para verificar la alineación y estabilidad adecuadas.

Instrucciones de Eliminación
Elimina cualquier tornillo y herramienta no utilizados o dañados de manera responsable.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de materiales metálicos y plásticos.
No tires tornillos o herramientas en la basura doméstica regular. Considera opciones de reciclaje donde estén
disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el empaque o visita el sitio web oficial de BROWNELLS. Siempre
asegúrate de tener la información más reciente sobre la seguridad y el uso del producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Apreciamos tu compromiso con prácticas seguras al
utilizar el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS.



Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS DE BASE
BROWNELLS 648X3/8" TÊTE FENDUE RECHARGE 12
PACK

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE VIS DE BASE de BROWNELLS. Ce kit est conçu pour vous fournir les vis nécessaires
au montage de lunettes et d'organes de visée en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits
(GPSR) de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipulez toujours les vis et les outils avec soin pour éviter les blessures.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez toutes les vis et outils avant utilisation pour vous assurer qu'ils sont en bon état.
Ne pas utiliser de vis ou d'outils endommagés ; remplacezles immédiatement.
Suivez toutes les instructions fournies dans ce guide pour une installation et une utilisation sûres.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité, lorsque
vous travaillez avec des vis et des outils.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.
Faites attention aux petites pièces qui peuvent représenter un risque d'étouffement, surtout autour des
enfants.
Évitez de trop serrer les vis, car cela peut endommager l'organe de visée ou la lunette et entraîner des
dangers potentiels.
Lorsque vous coupez des vis, utilisez le gabarit Checker/Shortener fourni dans le kit pour garantir des
résultats sûrs et précis.
Traitez toute vis coupée avec OXPHOBLUE™ pour prévenir la rouille et assurer la longévité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires et assurezvous que votre espace de travail est propre.
Sélectionnez la taille de vis appropriée dans le kit en fonction de vos besoins de montage spécifiques.

Utilisation des Pinces :

Utilisez les pinces plaquées chrome avec des mâchoires plates pour ramasser facilement les vis.
Assurezvous que les pinces sont propres et exemptes de débris avant utilisation.

Montage des Vis :

Alignez l'organe de visée ou la lunette avec la base de montage.
Insérez la vis sélectionnée dans le trou de montage.
Utilisez un tournevis pour serrer doucement la vis. Évitez de trop serrer.

Couper les Vis (si nécessaire) :

Si une vis doit être coupée, utilisez le gabarit Checker/Shortener inclus dans le kit.
Suivez les instructions fournies avec le gabarit pour garantir une coupe précise et sûre.
Après la coupe, traitez la vis avec OXPHOBLUE™ pour la protéger contre la rouille.

Vérifications Finales :

Une fois toutes les vis installées, vérifiez à nouveau pour vous assurer qu'elles sont sécurisées.
Inspectez l'organe de visée ou la lunette montée pour vérifier l'alignement et la stabilité appropriés.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez toute vis et outil inutilisés ou endommagés de manière responsable.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des matériaux métalliques et plastiques.
Ne jetez pas les vis ou les outils dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez des options de recyclage
lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE VIS DE BASE, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies sur l'emballage ou visiter le site officiel de BROWNELLS. Assurezvous toujours d'avoir les
dernières informations concernant la sécurité et l'utilisation du produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Nous apprécions votre engagement envers des pratiques
sûres lors de l'utilisation du KIT DE VIS DE BASE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 648X3/8" FILLISTER HEAD
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIGHT BASE SCREW KIT di BROWNELLS. Questo kit è progettato per fornirti le viti
necessarie per montare ottiche e mire in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità al Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le viti e gli strumenti con cura per evitare infortuni.
Tenere il kit fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare tutte le viti e gli strumenti prima dell'uso per assicurarsi che siano in buone condizioni.
Non utilizzare viti o strumenti danneggiati; sostituirli immediatamente.
Seguire tutte le istruzioni fornite in questa guida per un'installazione e un uso sicuri.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando regolarmente la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza, quando si lavora con
viti e strumenti.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per evitare incidenti.
Prestare attenzione ai piccoli pezzi che possono rappresentare un pericolo di soffocamento, specialmente
intorno ai bambini.
Evitare di stringere eccessivamente le viti, poiché ciò può danneggiare la vista o l'ottica e portare a potenziali
pericoli.
Quando si tagliano le viti, utilizzare il Jig Checker/Shortener fornito nel kit per garantire risultati sicuri e precisi.
Trattare eventuali viti tagliate con OXPHOBLUE™ per prevenire la ruggine e garantire longevità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti necessari e assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita.
Selezionare la dimensione della vite appropriata dal kit in base alle proprie esigenze di montaggio
specifiche.

Utilizzo delle Pinzette:

Utilizzare le pinzette cromate con mascelle piatte per sollevare facilmente le viti.
Assicurarsi che le pinzette siano pulite e prive di detriti prima dell'uso.

Montaggio delle Viti:

Allineare la vista o l'ottica con la base di montaggio.
Inserire la vite selezionata nel foro di montaggio.
Utilizzare un cacciavite per stringere delicatamente la vite. Evitare di stringere eccessivamente.

Taglio delle Viti (se necessario):

Se una vite deve essere tagliata, utilizzare il Jig Checker/Shortener incluso nel kit.
Seguire le istruzioni fornite con il jig per garantire un taglio preciso e sicuro.
Dopo il taglio, trattare la vite con OXPHOBLUE™ per proteggerla dalla ruggine.

Controlli Finali:

Una volta installate tutte le viti, controllare nuovamente per assicurarsi che siano sicure.
Ispezionare la vista o l'ottica montata per verificarne il corretto allineamento e stabilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire responsabilmente eventuali viti e strumenti non utilizzati o danneggiati.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.
Non gettare viti o strumenti nei rifiuti domestici normali. Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il SIGHT BASE SCREW KIT, si prega di consultare i dettagli di
contatto del produttore forniti sulla confezione o visitare il sito ufficiale di BROWNELLS. Assicurati sempre di avere le
informazioni più aggiornate riguardo alla sicurezza e all'uso del prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Apprezziamo il tuo impegno verso pratiche
sicure durante l'uso del SIGHT BASE SCREW KIT.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZESTAWU WKRĘTÓW
PODSTAWY CELOWNIKA BROWNELLS 648X3/8"
FILLISTER HEAD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU WKRĘTÓW PODSTAWY CELOWNIKA od BROWNELLS. Ten zestaw został
zaprojektowany, aby dostarczyć niezbędne wkręty do bezpiecznego i skutecznego montażu celowników. Prosimy o
uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z unijnym
Rozporządzeniem w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z wkrętami i narzędziami ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj zestaw z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź wszystkie wkręty i narzędzia przed użyciem, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Nie używaj uszkodzonych wkrętów ani narzędzi; natychmiast je wymień.
Postępuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami zawartymi w tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczny montaż i
użytkowanie.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o akcjach przypominających, regularnie sprawdzając platformę Safety Gate
UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne, podczas pracy z
wkrętami i narzędziami.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone, aby uniknąć wypadków.
Zwracaj uwagę na małe części, które mogą stanowić zagrożenie zadławieniem, szczególnie w pobliżu dzieci.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania wkrętów, ponieważ może to uszkodzić celownik lub optykę i prowadzić do
potencjalnych zagrożeń.
Podczas cięcia wkrętów, użyj dostarczonego w zestawie Jig do sprawdzania/dostosowywania, aby zapewnić
bezpieczne i dokładne wyniki.
Traktuj wszystkie przycięte wkręty środkiem OXPHOBLUE™, aby zapobiec rdzy i zapewnić długowieczność.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania
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Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste.
Wybierz odpowiedni rozmiar wkrętu z zestawu, w zależności od swoich wymagań montażowych.

Używanie szczypiec:

Wykorzystaj szczypce pokryte chromem z płaskimi szczękami, aby łatwo podnieść wkręty.
Upewnij się, że szczypce są czyste i wolne od zanieczyszczeń przed użyciem.

Montaż wkrętów:

Wyrównaj celownik lub optykę z podstawą montażową.
Włóż wybrany wkręt do otworu montażowego.
Użyj śrubokręta, aby delikatnie dokręcić wkręt. Unikaj zbyt mocnego dokręcania.

Cięcie wkrętów (jeśli to konieczne):

Jeśli wkręt wymaga przycięcia, użyj dostarczonego Jig do sprawdzania/dostosowywania.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dołączonymi do jig, aby zapewnić dokładne i bezpieczne cięcie.
Po przycięciu, traktuj wkręt środkiem OXPHOBLUE™, aby chronić przed rdzą.

Ostateczne kontrole:

Po zainstalowaniu wszystkich wkrętów, podwójnie sprawdź, czy są one zabezpieczone.
Sprawdź zamontowany celownik lub optykę pod kątem prawidłowego wyrównania i stabilności.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się wszelkich nieużywanych lub uszkodzonych wkrętów i narzędzi.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji materiałów metalowych i plastikowych.
Nie wrzucaj wkrętów ani narzędzi do zwykłych odpadów domowych. Rozważ opcje recyklingu, gdzie to
możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących ZESTAWU WKRĘTÓW PODSTAWY CELOWNIKA,
prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta umieszczonymi na opakowaniu lub odwiedzenie
oficjalnej strony internetowej BROWNELLS. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze informacje dotyczące
bezpieczeństwa produktu i jego użytkowania.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Doceniamy Twoje zaangażowanie w bezpieczne praktyki
podczas korzystania z ZESTAWU WKRĘTÓW PODSTAWY CELOWNIKA.



Turvaohjeet SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS
648X3/8" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin SIGHT BASE SCREW KITin. Tämä pakkaus on suunniteltu tarjoamaan tarvittavat
ruuvit tähtäinten ja kiikareiden turvalliseen ja tehokkaaseen kiinnittämiseen. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele ruuveja ja työkaluja aina varovaisesti vammojen välttämiseksi.
Pidä pakkaus lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista kaikki ruuvit ja työkalut ennen käyttöä varmistaaksesi niiden olevan hyvässä kunnossa.
Älä käytä vaurioituneita ruuveja tai työkaluja; vaihda ne heti.
Noudata kaikkia tässä oppaassa annettuja ohjeita turvallista asennusta ja käyttöä varten.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuoteehdotuksista tarkistamalla säännöllisesti EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, työskennellessäsi ruuvien ja
työkalujen kanssa.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien välttämiseksi.
Ole varovainen pienten osien kanssa, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran, erityisesti lasten lähellä.
Vältä ruuvien liiallista kiristämistä, sillä tämä voi vahingoittaa tähtäintä tai kiikaria ja johtaa mahdollisiin
vaaratilanteisiin.
Kun leikkaat ruuveja, käytä pakkauksessa mukana olevaa Checker/Shortener Jig työkalua varmistaaksesi
turvalliset ja tarkat tulokset.
Käsittele kaikki leikattu ruuvi OXPHOBLUE™ tuotteella ruosteen estämiseksi ja pitkäikäisyyden
varmistamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet
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Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja varmista, että työskentelytilasi on puhdas.
Valitse pakasta sopiva ruuvikoko perustuen erityisiin kiinnitysvaatimuksiisi.

Pinsettien käyttö:

Käytä kromipinnoitettuja pinsettejä, joissa on litteät leuat, ruuvien nostamiseen helposti.
Varmista, että pinsetit ovat puhtaat ja vapaat roskista ennen käyttöä.

Ruuvien kiinnittäminen:

Aseta tähtäin tai kiikari kiinnitysperustalle.
Aseta valittu ruuvi kiinnitysaukkoon.
Käytä ruuvimeisseliä kiristääksesi ruuvia kevyesti. Vältä liiallista kiristämistä.

Ruuvien leikkaaminen (tarvittaessa):

Jos ruuvi tarvitsee leikata, käytä pakkauksessa mukana olevaa Checker/Shortener Jig työkalua.
Noudata jigissä annettuja ohjeita varmistaaksesi tarkan ja turvallisen leikkauksen.
Leikkaamisen jälkeen käsittele ruuvi OXPHOBLUE™ tuotteella suojataksesi sitä ruosteelta.

Lopputarkastukset:

Kun kaikki ruuvit on asennettu, tarkista, että ne ovat tiukkoja.
Tarkista asennetun tähtäimen tai kiikarin oikea kohdistus ja vakaus.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet ruuvit ja työkalut vastuullisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä metallin ja muovin hävittämiseksi.
Älä heitä ruuveja tai työkaluja tavalliseen kotitalousjätteeseen. Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on
saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SIGHT BASE SCREW KITistä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka
on ilmoitettu pakkauksessa, tai vieraile virallisella BROWNELLSin verkkosivustolla. Varmista, että sinulla on
viimeisimmät tiedot tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Arvostamme sitoutumistasi turvallisiin käytäntöihin SIGHT
BASE SCREW KITin käytössä.



Säkerhetsinstruktionsguide för SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 648X3/8" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduktion
Tack för att du valt SIGHT BASE SCREW KIT från BROWNELLS. Detta kit är utformat för att ge dig de nödvändiga
skruvarna för att montera kikarsikten och järnsikten på ett säkert och effektivt sätt. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s förordning om
allmän produktsäkerhet (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skruvar och verktyg med försiktighet för att undvika skador.
Håll kitet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera alla skruvar och verktyg före användning för att säkerställa att de är i gott skick.
Använd inte skadade skruvar eller verktyg; byt ut dem omedelbart.
Följ alla instruktioner som anges i denna guide för säker installation och användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att regelbundet kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, när du arbetar med skruvar och
verktyg.
Se till att din arbetsyta är ren och väl upplyst för att undvika olyckor.
Var medveten om små delar som kan utgöra en kvävningsrisk, särskilt runt barn.
Undvik att dra åt skruvarna för hårt, eftersom detta kan skada sikten eller kikarsiktet och leda till potentiella
faror.
När du kapar skruvar, använd Checker/Shortener Jig som ingår i kitet för att säkerställa säkra och exakta
resultat.
Behandla alla kapade skruvar med OXPHOBLUE™ för att förhindra rost och säkerställa lång livslängd.

Instruktioner för installation och användning
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Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och se till att din arbetsyta är ren.
Välj den lämpliga skruvstorleken från kitet baserat på dina specifika monteringskrav.

Använda pincetterna:

Använd de förkromade pincetterna med platta käftar för att enkelt plocka upp skruvar.
Se till att pincetterna är rena och fria från skräp före användning.

Montering av skruvar:

Justera sikten eller kikarsiktet med monteringsbasen.
Sätt in den valda skruven i monteringshålet.
Använd en skruvmejsel för att försiktigt dra åt skruven. Undvik att dra åt för hårt.

Kapa skruvar (om nödvändigt):

Om en skruv behöver kapas, använd Checker/Shortener Jig som ingår i kitet.
Följ instruktionerna som medföljer jiggen för att säkerställa exakt och säker kapning.
Efter kapning, behandla skruven med OXPHOBLUE™ för att skydda mot rost.

Slutlig kontroll:

När alla skruvar är installerade, dubbelkolla för att säkerställa att de är säkra.
Inspektera den monterade sikten eller kikarsiktet för korrekt justering och stabilitet.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade skruvar och verktyg på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plastmaterial.
Släng inte skruvar eller verktyg i vanligt hushållsavfall. Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående SIGHT BASE SCREW KIT, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges på förpackningen eller besök den officiella BROWNELLSwebbplatsen. Se alltid till att du
har den senaste informationen angående produktsäkerhet och användning.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Vi uppskattar ditt engagemang för säkra metoder vid
användning av SIGHT BASE SCREW KIT.



Bezpečnostní pokyny pro SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X3/8" FILLISTER HEAD SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SIGHT BASE SCREW KIT od společnosti BROWNELLS. Tento kit je navržen tak, aby
vám poskytl potřebné šrouby pro bezpečné a efektivní montování zaměřovačů a mechanických mířidel. Prosím,
pečlivě si přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování nařízení EU o
obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se šrouby a nástroji opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Uchovávejte kit mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte všechny šrouby a nástroje, aby byly v dobrém stavu.
Nepoužívejte poškozené šrouby nebo nástroje; ihned je vyměňte.
Dodržujte všechny pokyny uvedené v této příručce pro bezpečnou instalaci a používání.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte platformu EU Safety Gate pro informace o stažení výrobků.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při práci se šrouby a nástroji používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a dobře osvětlené, abyste se vyhnuli nehodám.
Dávejte pozor na malé části, které mohou představovat nebezpečí udušení, zejména v okolí dětí.
Vyhněte se přílišnému utahování šroubů, protože to může poškodit zaměřovač nebo mířidlo a vést k
potenciálním nebezpečím.
Při řezání šroubů použijte Checker/Shortener Jig, který je součástí kitu, abyste zajistili bezpečné a přesné
výsledky.
Ošetřete jakékoli řezané šrouby pomocí OXPHOBLUE™, abyste zabránili rezivění a zajistili dlouhou životnost.

Pokyny pro instalaci a používání
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Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté.
Vyberte vhodnou velikost šroubu z kitu podle vašich specifických montážních požadavků.

Použití pinzety:

Využijte chromované pinzety s plochými čelistmi k snadnému uchopení šroubů.
Zajistěte, aby byly pinzety čisté a bez jakýchkoli nečistot před použitím.

Montáž šroubů:

Zarovnejte zaměřovač nebo mířidlo s montážní základnou.
Vložte vybraný šroub do montážního otvoru.
Pomocí šroubováku šroub jemně utáhněte. Vyhněte se přílišnému utahování.

Řezání šroubů (pokud je to nutné):

Pokud je třeba šroub zkrátit, použijte Checker/Shortener Jig zahrnutý v kitu.
Dodržujte pokyny poskytnuté s jigem pro zajištění přesného a bezpečného řezání.
Po řezání ošetřete šroub pomocí OXPHOBLUE™, abyste jej chránili před rzí.

Konečné kontroly:

Jakmile jsou všechny šrouby nainstalovány, zkontrolujte, zda jsou bezpečné.
Zkontrolujte, zda je zaměřovač nebo mířidlo správně zarovnáno a stabilní.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli nepoužitých nebo poškozených šroubů a nástrojů odpovědně.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovových a plastových materiálů.
Nepokládejte šrouby nebo nástroje do běžného domácího odpadu. Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se SIGHT BASE SCREW KIT se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené na obalu nebo navštivte oficiální webové stránky BROWNELLS. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější
informace o bezpečnosti a používání výrobku.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Oceňujeme váš závazek k bezpečným praktikám při
používání SIGHT BASE SCREW KIT.


